
Thompson OneFrame™ユーザーマニュアル：
THOMPSON ONEFRAME™のセットアップ方法

Uncompromised Exposure™



2 THOMPSON ONEFRAME™ユーザーマニュアル ご質問がある場合、またはさらに詳しい情報が必要な場合は以下にご連絡ください：+1 231 922 0177

ONEFRAME™ユーザーマニュアル／セットアップ手順

ステップ1：レールクランプ
滅菌ドレープで覆ったレールの上にElite Rail Clampを置いて、上端のノブを時計回りに回転させて固定します。

OneFrame™セットアップ方法

ステップ2：ONEFRAME™をELITE RAIL CLAMPに取り付ける
OneFrame™のサポートアームをElite Rail Clampのジョイント部に挿入し、望みの位置に配置した後、カムジョイントハンドルを反転させて固定します。

注意：神経の損傷を防ぐため、患者の身体をフレームコンポーネントで圧迫することは避けてください。

Thompson Retractorは、未滅菌の状態で提供されています。洗浄、滅菌およびお手入れの方法については、Thompson Retractorの使用説明書を参照し
てください。

その他の警告と注意については、Thompson Retractorの使用説明書を参照してください。

その他のThompson Retractorシステムについては対応する各ユーザーマニュアルを参照してください。
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ONEFRAME™のセットアップ方法（続き）

ステップ3：OneFrame™アーム
OneFrame™のジョイントをロック解除した状態で、必要に応じてフレームアームを調整します。ジョイントを180°反転させて、所定の位置にロックします（アー
ムから離れる位置。）
注記：製品の破損を防ぐため、フレームジョイントがロックされた状態でフレームアームを動かさないこと。

S-LOCK®ハンドル＋ブレード
プランジャーを押し、ブレードのニップルを挿入してブレードをハンドルに取り付けます。プランジャーを押してブレードを解放すると「回転」と「ロック」位置間
を切り替えることができます。

クイックアングルハンドル
ブレードは手またはT型ハンドルで上下45度に角度を調節で
きます。

ハンドル+ブレード
クリップオンハンドルの取り付け
ジョイントがアンロック位置にある状態で、希望の場所のフレームにクリップ
で固定、ブレードを切開部に配置し、カムジョイントハンドルをフリップさせ
て所定の位置に固定します。

クリップオンハンドルの取り外し
カムジョイントハンドルをアンロック位置にフリップさせ、親指と人差
し指でカムジョイントの後ろをつまんで、アームからそっと持ち上げて
外します。

1－回転
2－ロック

MICRO-ADJUSTABLEハンドル
Micro-Adjustableハンドルノブを時計回りに回すと、ブレードがさらに引っ張られま
す。爪を押して張力を解放します。
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